未满18周岁来华留学生在华监护人委托书
Power of Attorney of Guardianship for International Students Under 18 Years of Age in China

	申请者信息/ Applicant's Personal Information

	姓名/Name
	

	护照号码/Passport No.
	
	国籍/Nationality
	

	出生日期/Birth Date
	
	性别/Sex
	

	申请在华学习时间/Duration of Study in China
	
	

	法定监护人信息/ Personal Information of the Legal Guardian

	姓名/Name
	

	护照号码/Passport No.
	
	国籍/Nationality
	

	出生日期/Birth Date
	
	性别/Sex
	

	联系电话 Tel.
	
	电子邮箱E-mail
	

	工作单位Employer Affiliated
	

	永久通讯地址Permanent Address
	

	在华监护人信息/ Personal Information of the Guardian in China

	姓名/Name
	

	护照号码/Passport No.
	
	国籍/Nationality
	

	出生日期/Birth Date
	
	性别/Sex
	

	联系电话 Tel.
	
	电子邮箱E-mail
	

	工作单位Employer Affiliated
	

	永久通讯地址Permanent Address
	

	与被监护人关系/Relationship to the Student
	

	我承诺：作为被监护人的	（监护人和被监护人关系），委
托	（监护人姓名）作为	（被监护人姓名）的在华监护人。委托监护关系将于下列两个条件之一达到之时自动解除：学生年满 18周岁或在辽宁大学学习结束，以先到时间为准。
I Hereby Promise that: As the 		(relationship between the legal guardian and the student), I delegate 		(guardian's name) as 	's (student's name)guardian in China. The guardianship shall be automatically terminated when the student reaches the age of
18, or when his/her study in Liaoning University ends (whichever comes first).



法定监护人身份证件及签字/ Front Page of Passport or ID Card of the Legal Guardian
















请粘贴护照或身份证。
Front page of passport or ID card should be pasted on this page.



签字/Signature:	日期/Date:
在华监护人身份证件及签字/ Front Page of Passport or ID Card of the Guardian in China
















请粘贴护照或身份证。
Front page of passport or ID card should be pasted on this page.



签字/ Signature:	日期/ Date:
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| Hereby Promise that: As the (relationship between the legal guardian and
the student), | delegate (guardian's name) as 's (student's name)
guardian in China. The guardianship shall be automatically terminated when the student
reaches the age of 18, or when his/her study in Guizhou University ends (whichever comes

first).
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| Hereby Promise that: As the (relationship between the legal guardian and
the student), | delegate (guardian's name) as 's (student's name)
guardian in China. The guardianship shall be automatically terminated when the student
reaches the age of 18, or when his/her study in Guizhou University ends (whichever comes

first).




